Biolux

ACCESORIOS GERMICIDAS
ULTRAVIOLETA




VENTAJAS

PRINCIPIO DE OPERACION

Efectivo

Practicamente todos los
microorganismos son susceptibles a
la desinfeccion ultravioleta de Biolux®.

Econdémico
El sistema requiere de poca energia

para operar.

Rapido
Desinfectan en segundos tanto del aire
como las superficies expuestas.

Facil

Instalacién y mantenimiento simple.

Automatico
Desinfeccidon continua que no requiere

atencién especial.

Duradero
Acero inoxidable pulido y aluminio.

Versatil
Varios modelos disponibles para

manejar aplicaciones diversas.

Bajo Mantenimiento
Solo se requiere limpieza rutinaria y
el reemplazo anual de la [ampara.

Rayos Ultravioleta

Figura 1 - El aire que circula en el ambiente y cualquier superficie expuesta son
irradiadas directamente con rayos ultravioleta germicidas.

La linea de accesorios Biolux® ha sido meticulosamente disefiada para

desinfectar de forma directa el aire y las superficies con luz ultravioleta.

Los accesorios germicidas Biolux® usan lamparas ultravioletas de onda
corta (254 nm, referidos también como UV o ultravioleta germicida) en varios

estilos de equipo letales para una amplia gama de microorganismos.

Los accesorios de mano o con soporte (NO4G, NO4GS, NOGG, NOBGS) son
ideales para concentrar la desinfeccion en areas pequefias. Estos accesorios
no requieren preparacién o instalacion y estan listos para ser usados tan

pronto lo saque del empaque.

Los accesorios de tira de 4 a 30 Watts son ideales para una instalacion mas
permanente donde la desinfeccién debe ser constante. Las aplicaciones
incluyen, pero no estan limitadas a: bandas transportadoras, desinfeccién de

gabinetes y campanas de laboratorio.

Los accesorios germicidas Biolux® debe ser utilizados cuando el espacio

esta desocupado o cuando el usuario y ocupantes toman medidas

apropiadas de proteccion.




CARACTERISTICAS ESPECIALES—ACCESORIOS DE TIRA

Accesorio de Tira Germicida Ultravioleta Biolux®

Los accesorios germicidas Biolux® utilizan exposicién ultravioleta directa para la desinfeccion de aire y superficies. Nuestros especialistas

en UV con gusto realizaran los calculos necesarios para asegurar que el accesorio suministrado sea apropiado para su necesidad.

Acero Cromado

Portalamparas Steadfast™
Balastro Surelite™ (Girar y Bloquear)
(no mostrado)

Accesorio de Tira
de 30 Watts

Lampara Germicida Ultravioleta de
Catodo Caliente STER-L-RAY "

(Para mayor informacién vea la pagina 9.)

Accesorio de Tira
de 6 Watts

Aplicaciones:
Laboratorios, Bandas Transportadoras, Arrancador

Gabinetes, Campanas




CARACTERISTICAS ESPECIALES —

ACCESORIOS DE MANO Y CON SOPORTE

Accesorios Germicidas Ultravioleta Biolux® NO4G, NO4GS, NO6G, NO6GS

Los accesorios germicidas Biolux® utilizan exposicion ultravioleta directa para desinfectar el aire y las superficies. Nuestros especialistas en

UV con gusto realizaran los calculos necesarios para asegurar que el accesorio suministrado sea apropiado para su nesesidad.

Interruptor de
Encendido y Apagado

Modelo NO4GS

Acero Inoxidable /

Reflector de Aluminio
(no mostrado)

Portalamparas Steadfast™
Miniatura, Doble Pin Girar
y Trabar (no mostrado)

Lampara Germicida
Ultravioleta de Catodo
Caliente STER-L-RAY"®
(Para mayor informacion vea
la pagina 9.)

Soporte de Acero
Inoxidable

Aplicaciones: J
Tratamientos de areas pequefias,

Trabajos de Laboratorio, Pruebas de
Modelo NO6G

Exposicion a los rayos ultravioleta




CARACTERISTICAS ESPECIALES —ACCESORIO WE10

Accesorio WE10 Germicida Ultravioleta Biolux®

Los accesorios germicidas Biolux® utilizan exposicion ultravioleta directa para desinfectar el aire y las superficies. Nuestros especialistas en

UV con gusto realizaran los calculos necesarios para asegurar que la unidad gque estemos suministrando sea apropiada para su necesidad.

Lampara Germicida Ultravioleta STER-L-RAY"”

Lampara de céatodo frio con escudo protector Armorlite™
asegurar la proteccion de sus empleados, sus productos y
el ambiente de trabajo mediante la eliminacion de peligros

Portalamparas Steadfast™ ; .
El juego incluye un soporte fijo y otro telescopico con asociados con el estallado o |a rotura de lampara.

resorte que fija firmemente el Unico pin de la Iampara. El
extremo con resorte facilita el cambio de la lampara de
forma conveniente, rapida y facil.

Agujero de
Montaje

Reflector

Cable de linea de
Agujero de Balastro Surelite™ 1838 cm yienchife
Montaje con Enchufe a Través

Permite montaje a distancia

El Biolux® WE10 esta disponible en 120v
© 220v con una opcién de contacto seco.

Aplicaciones:
Tangues Pequefios, Campanas, Laboratorios




ESPECIFICACIONES —

ACCESORIOS DE TIRA, DE MANO, CON SOPORTE, Y WE10

Figura 2 - Accesorios Germicidas

Ultravioleta Biolux®

Accesorio
con Soporte

Accesorio
de Mano

Accesorio de Tira

Accesorio WE10

La ubicacion adecuada del accesorio germicida Biolux® es esencial para asegurar su operacion segura y eficaz. La ubicacién debe tener
una fuente adecuada de energia, no debe ser montada sobre una fuente de humedad o condensacion y debe ser facilmente accesible

permitiendo un espacio adecuado para la limpieza rutinaria y mantenimiento.

Dimensiones - mm (pulgadas)

Modelo Nu!nero de Consumo © Vida Util
Accesorio de Tira de 4 Watts 05-1110 0.5 Watts 229 (97) 35 (1-3/8") 54 (2-1/8) 9,000
Accesorio de Tira de 6 Watts 05-1109 1.0 Watts 305 (127) 35 (1-3/8") 54 (2-1/8) 9,000
Accesorio de Tira de 8 Watts 05-1108 1.6 Watts 381 (157) 35 (1-3/8") 54 (2-1/9) 9,000
Accesorio de Tira de 15 Watts 05-1105 3.6 Watts 495 (19-12") | 67 (2-5/8") 89 (3-1/2") 9,000
Accesorio de Tira de 25 Watts 05-1107 5.0 Watts 495 (19-127) | 67 (2-5/8") 89 (3-1/2") 9,000
Accesorio de Tira de 30 Watts 05-1106 8.3 Watts 953 (37-1/2") | 67 (2-5/8") 89 (3-1/2") 9,000
Accesorio de Mano NO4G 05-1110 0.5 Watts 157 (6-3116") | 93 (3-21/32") | 94 (3-11/16") 9,000
Accesorio con Soporte NO4GS | 05-1110 0.5 Watts 157 (6-3/16") | 93 (3-21/32") | 79(8-1/8") 9,000
Accesorio de Mano NO6G 05-1109 1.0 Watts 195 (7-11167) | 93 (3-21/32") | 94 (3-11/16") 9,000
Accesorio con Soporte NO6GS |  05-1109 1.0 Watts 195 (7-11116") | 93 (3-21/32") | 79(8-1/8") 9,000
Accesorio WE10 05-1345 20Watts | 438(17-14) | 140(5-1/2) | 89(3-12) | 20,000

@ Salida ultravioleta es 254 nm en 100 horas de uso a 26.6 °C (aproximada).

El equipo Atlantic Ultraviolet Corporation” se fabrica en los Estados Unidos.
ADVERTENCIA: Exposicion directa o reflejada a los rayos ultravioleta germicida causa irritacion dolorosa en los ojos y enrojecimiento de la piel. El personal que se vea

directamente o por reflejo expuesto a los rayos debe llevar |a proteccion adecuada, como guantes y ropa protectora.

Hg — LAMPARA CONTIENE MERCURIO, siga las leyes de eliminacion, visite: LampRecycle.org.




ACCESORIOS OPCIONALES

CARACTERISTICAS OPERATIVAS

Distribucion Relativa de la Energia Espectral (Tipica)
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Escudo de Seguridad ArmorLite™

Se puede afiadir un recubrimiento protector a las lamparas ultravioleta germicida STER-L-RAY ® para

asegurar la proteccién de sus empleados, sus productos y el ambiente de trabajo mediante la eliminacién de
peligros asociados con el estallado o la rotura de las lamparas (la lampara a la derecha tiene el recubrimiento
ArmorLite™ . Disponible con todas las lamparas usadas en los accesorios Biolux® en el momento de la compra).
El recubrimiento se instala en la fabrica.

Detector Ultravioleta Zenith™

* Medidor ultravioleta manual e independiente, a baterias de alto umbral.

« Monitorea la intensidad y el envejecimiento de las [amparas germicidas UV-C.
« Mide la pérdida del accesorio germicida UV-C.

Gafas Protectoras Promate™
Las gafas de seguridad deben usarse como proteccion de propésito general y como
protecciodn adicional contra los rayos ultravicleta germicidas.

Careta Protectora Promate™
Visor liviano con casco ajustable protege los ojos y la cara de los rayos ultravioleta germicidas.

Eficiencia Germicida Relativa a Longitud de Onda
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LAMPARAS ULTRAVIOLETA GERMICIDAS GENUINAS STER-L-RAY"

Las Lamparas Germicidas STER-L-RAY ® son tubos de onda corta y baja presion que producen longitudes de
onda ultravioleta letales para los microorganismos. Aproximadamente el 95% de la energia ultravioleta emitida
por las [amparas germicidas STER-L-RAY ® esta en 254 nanémetros, la regién de efectividad germicida mas

destructiva para las bacterias, el moho y los virus.

Las Lamparas Germicidas STER-L-RAY® de Catodo Caliente utilizan filamentos de tungsteno. La vida Util de

la lampara la rige los filamentos y es afectada por la frecuencia de encendido. Las lamparas STER-L-RAY® son K o /A

adecuadas para una variedad de aplicaciones de aire y superficie que requieren intensidad ultravioleta. A2 i/\_ —
70N \

Las Lamparas Germicidas STER-L-RAY ® de Catodo Frio y Encendido Instantaneo utilizan catodos 393 '

cilindricos largos en lugar de filamentos de tungsteno. Las lamparas germicidas STER-L-RAY® de Catodo Frio

poseen caracteristicas operativas favorables; su vida util es mas larga que la de otros tipos de lampara, no se
ven afectadas por la frecuencia de encendidos y mantienen un alto rendimiento a lo largo de su vida aun a bajas
temperaturas. Las |amparas germicidas de catodo frio son ampliamente usadas en camaras de refrigeracién

en las que pueden ingresar personas, asi como espacios de almacenamiento y, sobre todo, en aquellas %

aplicaciones que requieren encendidos frecuentes.

Los logotipos: STER-L-RAY®, ArmorLite™ y Biolux® son marcas registradas de Atlantic Ultraviolet Corporation®.

ADVERTENCIA: Exposicion directa o reflejada a los rayos ultravioleta germicida causa irritacion dolorosa en los ojos y enrojecimiento de la piel.
El personal que se vea directamente o por reflejo expuesto a los rayos debe llevar la proteccion adecuada, como guantes y ropa protectora.

Hg — LAMPARA CONTIENE MERCURIO, siga |as leyes de eliminacion, visite: LampRecycle.org.

DOSIS ULTRAVIOLETA

Las lamparas germicidas proveen proteccion efectiva contra microorganismos. Se presenta a continuacion una muestra.

ORGANISMO NOMBRE ALTERNATIVO TIPO ENFERMEDAD m

Corynebacterium diphtheriae C. diphtheriae Bacteria Difteria 6,500
Legionella pneumophila L. pneumophila Bacteria Enfermedad del legionario 12,300
Mycobacterium tuberculosis M. tuberculosis Bacteria Tuberculosis (TB) 10,000
Pseudomonas aeruginosa P. aeruginosa Bacteria 3,900
Serratia Marcescens S. marcescens Bacteria 6,160
Staphlylococcus aureus S. aureus Bacteria Intoxicacion alimentaria 6,600
Staphlylococcus epidermidis S. epidermidis Bacteria 5,800
Adeno Virus Type Ill Virus 4,500
Coxsackie A2 Virus 6,300
Influenza Virus Gripe 6,600

*Dosis nominal ultravioleta (pWSec/cm?) necesaria para desactivar mas del 99% de los microorganismos especificos.

Consulte con la fabrica para recibir un listado mas completo.

ultraviolet.com * buyultraviolet.com



OTROS EQUIPOS GERMICIDAS UV-C DISPONIBLES

_ SANITAIRE )

SANITIZADOR ULTRAVIOLETA
DE AIRE PARA HABITACIONES

Muestra de Aplicaciones

Elaboracion de Alimentos,
Farmaceéuticos, Plantas de Productos
Lacteos, Panaderias, Clinicas de
Metadona, Cuartos Limpios, Refugios
para Desamparados, Prisiones
y Carceles, etc.

DESINFECCION INDIRECTA
DE AIRE ULTRAVIOLETA

Muestra de Aplicaciones

Vitales, Laboratorios, Cuartos
Limpios, Quiréfanos, UCI's,
Centros de Personas Quemadas,
Consultorios Médicos, Refugios para
Desamparados, Clinicas de Metadona,
Plantas de Productos Lacteos, etc.

Sanidyne

SANITIZADOR PORTATIL
ULTRAVIOLETA PARA AIRE

Muestra de Aplicaciones

Hospitales, Laboratorios, Cuartos
Limpios, Quiréfanos,UCI,
Centros de Personas Quemadas,
Consultorios Médicos, Refugios para
Desamparados, Clinicas de Metadona,
Plantas de Productos Lacteos, etc.
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Descripcion del Producto

- Para areas ocupadas, en varias
configuraciones, puede adaptarse a
cualguier entorno.

Las unidades estan construidas de acero
inoxidable tipo 304 resistente a la corrosion.

» La capacidad del ventilador es de 72 hasta
2680 CFM (pies cubicos por minuto), el rango

de tratamiento maximo es 3240 a 120,000 CPH.

Destruye las bacterias dafinas, el moho y los virus

en el aire.

» Las unidades pueden ser montadas en cielorrasos

suspendidos, en la pared o para uso portatil.

+ Filtros absolutos H.E.P.A lavables electrostaticos,

o filtros de particulas desechables.

Descripcion del Producto

» Parauso en areas ocupadas, la porcion
superior de ambiente debe estar desocupada y
se deben tomar las precauciones apropiadas.

Las unidades estan construidas de acero
inoxidable tipo 304 reforzado, resistente a la
corrosion.

+ Destruye bacterias dafiinas, el moho y los
virus en el aire.

Tiene deflectores para dirigir los rayos a las
porciones superiores del ambiente.

Descripcion del Producto

Desinfecta el aire y las superficies en zonas no
ocupadas por medio de irradiacion germicida.

+ Las unidades estan construidas de acero
inoxidable tipo 304 reforzado, resistente a
la corrosion.

Genera altos niveles de radiacion ultravioleta
letal para las bacterias, el moho y los virus.

» Portatil, compacto y de peso ligero, facil de
llevar de un lugar a otro.

Un ambiente de 93 m? puede ser desinfectada
en una hora.




OTROS EQUIPOS GERMICIDAS UV-C DISPONIBLES

Aeral 00IC

SISTEMAS DE DESINFECCION
ULTRAVIOLETA PARA DUCTOS DE AIRE

Muestra de Aplicaciones

Hogares, Hospitales, Laboratorios,
Conductos de Aire Forzado Nuevos
o Existentes, etc.

SanLIGHT

IRADIADORES GERMICIDAS ULTRAVIOLETA

Muestra de Aplicaciones

Laboratorios, Cuartos Limpios,
Quiréfanos, etc.

Sani-Ray

ACCESORIOS GERMICIDAS UY EMPOTRADOS

Muestra de Aplicaciones

Laboratorios, Cuartos Limpios,
Quiréfanos, Desinfeccion de Banda
Transportadora, etc.

Descripcion del Producto

Las unidades pueden instalarse en
sistemas de ducto nuevos o existentes.

Las unidades estan construidas de acero
inoxidable tipo 304 reforzado, resistente a
la corrosion.

Destruye microbios suspendidos en el aire
en sistemas de ductos de aire forzado,
incluyendo las bacterias y los virus.

Las unidades pueden ser dimensionadas
para eliminar el 98% de las bacterias.

Descripcion del Producto

Para montaje de techo o pared en zonas
desocupadas o cuando se toman las
medidas preventivas adecuadas.

Las unidades estan construidas de acero
inoxidable 304 reforzado resistente a la
corrosion.

Irradia el aire del ambiente y las superficies
expuestas con rayos germicida directos.

Altamente eficaz debido a la trayectoria larga
y sin obstaculos de los rayos.

Descripcion del Producto

Para uso en ambientes desocupados o
cuando se toman las precauciones adecuadas.

Las unidades estan construidas de acero
inoxidable tipo 304 reforzado, resistente a
la corrosion.

Irradia el aire y las superficies expuestas con
rayos germicida ultravioleta directos.

Para techo o montaje en pared, con asas para
uso portatil.

Altamente eficaz debido a la trayectoria larga
y sin obstaculos de los rayos.




